@ E°=/A Elektronischer Sicherungsautomat ESX10

Beschreibung

Der nur 12,5 mm schmale elektronische Sicherungsautomat fir DC 24 V
Anwendungen vom Typ ESX10 sichert alle DC 24 V Lastkreise selektiv
ab und erhéht dadurch die Verfiigbarkeit von Maschinen und Anlagen.
Dies wird durch eine Kombination aus aktiver Strom-begrenzung im
Kurzschlussfall und einer Uberlastabschaltung ab dem 1,1-fachen
Nennstrom erreicht. Das Gerat reagiert schneller als haufig eingesetzte
DC 24 V Schaltnetzteile ohne dabei flink auszulésen und verhindert
somit fatale Spannungseinbriiche der Versorgung. ESX10 arbeitet mit
einer einzigen Abschalt-Kennlinie fir alle Lastarten. Auch kapazitive
Lasten bis 75.000 pF kénnen sehr einfach bedient werden. Das Gerat
steht in festen Nennstromstérken von 0,5 A bis 12 A und mit optionalen
Steuereingdngen zur Verfigung. Das integrierte Fail-Safe-Element
(Schmelzsicherung) ist an den Gerétenennstrom angepasst und kann
damit sehr einfach mit dem verdrahteten Leitungsquerschnitt abge-
glichen werden. Dies erleichtert die Planung enorm.

Wesentliche Merkmale

Steckbar auf Stromverteilermodulen 17plus, 18plus und SVSxx
Aktive lineare Strombegrenzung

Kapazitive Lasten bis 75.000 uF

Feste Nennstromstéarken 0,5 A...12 A

Zulassungen: UL, CSA, DNV GL

OPTION: Steuereingange, Signalisierung

OPTION: ATEX und IECEx Zulassung

® Erhoht die Anlagenverflgbarkeit durch eindeutige
Fehlerdetektion und stabile Spannungsversorgung

® \Verringert Stillstandzeiten durch schnelle Fehlerbehebung

® \Vereinfacht die Planung durch eindeutige PlanungsgréBen

® Spart Kosten und Zeit durch schnelle sowie flexibler
steckbarer Montage

Vorzugstypen - weitere Details zu samtlichen Produktvarianten siehe Bestellnummernschliissel

Vorzugstypen sind die E-T-A Geréte, die unsere Kunden am haufigsten
einsetzen. Wir fertigen unsere Vorzugstypen in besonders groBen

Mengen. Gleichzeitig haben unsere Vorzugstypen kiirzere Lieferzeiten
als andere Varianten.

Vorzugstypen

Vorzugsnennstréme (A)

ESX10 1 2

3 4 6 8 10 12

ESX10-103-DC24V X X

| Zulassungen |
A A DNV-GL @:

2003

X X X X X X
Datenblatt

Das aktuelle Datenblatt steht |hnen auf unserer Webseite zur
Verflgung: www.e-t-a.de/d355
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Technische Daten (Ty = 25 °C, Ug = DC 24 V) Technische Daten (Ty = 25 °C, Ug = DC 24 V)

Betriebsdaten

Betriebsspannung Ug

DC 24 V (18...32 V)

Nennstrom Iy

feste Stromstarken: 0,5 A, 1 A, 2 A, 3 A,
4A,6A,8A 10A 12A

Ruhestrom I

im EIN-Zustand: typ. 20...30 mA
je nach Signalausgang

AUS-Zustand

0 V-Pegel am Statusausgang immer wenn:

® Schalter S1 auf ON, aber Gerét noch in
der Einschaltverzégerung

® Schalter S1 auf OFF, oder Steuersignal
OFF, Gerat ist ausgeschaltet

® Fehlende Betriebsspannung Ug

Meldeausgang F

ESX10-103/-115/-125

Signalisierung des
Betriebszustandes Uber

® Mehrfarbige LED:
Griin:

- Gerét eingeschaltet (S1 = ON)

- Lastkreis/Power-MOSFET
durchgesteuert
Orange:

- Uberlast- oder Kurzschluss bis zur
elektronischen Abschaltung
Rot:

- Gerat elektronisch abgeschaltet

- Lastkreis/Power-MOSFET ausgeschaltet

- Unterspannung (Ug < 8 V)

- nhach dem Einschalten bis zum Ende
der Einschaltverzdgerungszeit
AUS:

- Manuell ausgeschaltet (S1 = OFF) oder
Gerét ist spannungslos

® Statusausgang SF (Option)

® Potenzialfreier Signalkontakt F (Option)

® Ein/Aus-Stellung des Schalters S1

Lastkreis

Lastausgang

Power-MOSFET-Schaltausgang (plus-
schaltend)

Uberlastabschaltung (UL)

typ. 1,1 x Iy (1,05...1,35 x Iy)

Kurzschlussstrom Ik

aktive Strombegrenzung (siehe Tabelle 1)

Abschaltzeiten
fur elektron. Abschaltung:

siehe Zeit/Strom-Kennlinie

typ. 83sbeil > 1,1 x Iy

typ. 100 ms...3 s bei I 55 > 1,8 x Iy
(bZW. 1,5 x |N/1 3 X IN )

Temperaturabschaltung

Interne Temperaturiiberwachung mit
elektronischer Abschaltung

Unterspannungstiberwachung

des Lastausganges

mit Hysterese, kein Reset nétig:
Last »AUS« bei Ug < 8V

Einschaltverzégerung tsiart

typ.0,5s
nach jedem Einschalten, nach Reset
und nach dem Anlegen von Ug

Abschaltung des Lastkreises

elektronische Abschaltung nach
Uberlast/Kurzschluss

Freilaufbeschaltung

externe Freilaufdiode bei induktiver
Last empfohlen

Parallelschalten mehrerer
Lastausgéange

nicht zuldssig

Statusausgang SF

ESX10-104/-124

Elektrische Daten

Plusschaltender Signalausgang,
schaltet Ug auf KI. 12 von Modul 17plus
Nenndaten: DC 24 VV/max. 0,2 A
(kurzschlussfest)

Der Statusausgang ist intern mit einem
10 kOhm Widerstand gegen GND
abgeschlossen.

Status OUT

ESX10-104/-106/ -124 (Signal Status OUT),
beiUg=+24V

+ 24V = S1 ist ON, Lastausgang durch
geschaltet

0V = S1 ist ON, Lastausgang gesperrt
und/oder Schalter S1 ist OFF

LED leuchtet rot

Status OUT

ESX10-127 (Signal Status OUT invertiert),
beiUg=+24V

+ 24V =81 ist ON, Lastausgang gesperrt,
LED leuchtet rot

0V =S1ist ON, Lastausgang durchge-
schaltet und/oder Schalter S1 ist OFF

Elektrische Daten

Potenzialfreier Signalkontakt
max. DC 30 V/0,5 A, min. 10 V/10 mA

Normalzustand LED griin

Ug liegt an und Schalter S1 auf ON und
keine Uberlast, kein Kurzschluss

AUS-Zustand LED aus

® Gerat ausgeschaltet (Schalter S1 auf OFF)
® Betriebsspannung Ug fehlt

Fehlerzustand LED orange Uberlastbedingung > 1,1 x Iy bis zur

elektronischen Abschaltung

Fehlerzustand LED rot

ESX10-101

ESX10-102

ESX10-103

ESX10-115/-125

Elektronisches Abschalten nach
Uberlast oder Kurzschluss

Geréat mit Steuersignal ausgeschaltet
(Schalter S1 auf ON)

Einzelsignal, SchlieBer

Kontakt SC/SO-SI gedffnet

Einzelsignal, Offner

Kontakt SC/SO-SI geschlossen
Sammelsignal, Wechsler

Kontakt SC-SO gedffnet, SC-SI geschlossen

Sammelsignal, SchlieBer
Kontakt SC-SO geoffnet

Fehlerbild

Meldeausgang ist im Fehlerzustand, wenn
® die Betriebsspannung Ug fehlt
® der ON/OFF Schalter S1 auf OFF steht
@ die LED rot leuchtet

(elektronisches Abschalten)

Reseteingang RE

ESX10-124/-125

Elektrische Daten

Spannung max. + DC 32 V

High>DC 8V <DC 32V
Low<DC3V>0V

Stromaufnahme typ. 2,6 mA (+ DC 24 V)
Min. Impulsdauer 10 ms

Resetsignal RE
(= Klemme 13,14 oder 12
von Modul 17plus)

Achtung: Leere Steck-
platze immer mit der
Signalbriicke bestticken.

Mit der fallenden Flanke eines + DC 24 V-
Impulses kann der elektronisch gesperrte
ESX10-124/-127 Uber einen externen
Taster ferngesteuert wieder eingeschaltet
werden.

Dieses Resetsignal wird je nach Geratetyp
in KI.13,14 oder KI.12 des Modul 17plus
eingespeist und ist intern vorverdrahtet.
Beim ESX10-124/-127 wirkt der Reset
gleichzeitig auf alle gesperrten Kanéle des
Stromverteilers. Eingeschaltete ESX10-124/
-127 Kanéle bleiben davon unbeinflusst.
Beim ESX10-125 wirkt der Reset nur auf
das betroffene Geréat. Durch Verbinden
der einzelnen Klemmen 12 des Modul
17plus Tragers kann daraus ein gemein-
sames Resetsignal fir alle ESX10-125
generiert werden.

Steuereingang IN+

ESX10-115

Elektrische Daten

wie Reseteingang RE

Steuersignal IN+
Klemme 12

+ 24 V-Pegel (HIGH): Geréat wird durch ein
Remote ON/OFF-Signal eingeschaltet.
0 V-Pegel (LOW): Gerat wird durch ein
Remote ON/OFF-Signal ausgeschaltet.

Schalter S1 ON/OFF

Gerat kann nur dann mit S1 eingeschaltet
werden, wenn an IN+ ein HIGH-Pegel
angelegt ist.

Allgemeine Daten

Fail-Safe-Element

Vorsicherung fir ESX10 nicht notwendig,
da ein redundantes Fail-Safe-Element inte-
griert ist (Sicherungselement)

Flachsteckanschlisse

6,3 mm nach EN 60934-6,3-0,8

www.e-t-a.de
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Technische Daten (Ty = 25 °C, Ug = DC 24 V) Technische Daten (Ty = 25 °C, Ug = DC 24 V)

Gehiusewerkstoff Kunststoff EMV-Anforderungen Stéraussendung: EN 61000-6-3
EMV-Richtlinie, CE-K ) Storfestigkeit: EN -6-2
Gehausebefestigung Steckbar in anreihbaren Stromverteiler ( - 1 ""'9’9 - ennz,) Storfestigkei 61000-6
Modul 17plus oder Modul 18plus von Isolationskoordination 0,5 kV/Verschmutzungsgrad 2
E-T-A (optional SVSxx) (IEC 60934) verstarkte Isolation im Betatigungsbereich
Umgebungstemperatur  0...+50 °C (ohne Betauung, Spannungsfestigkeit max. DC 32 V (Lastkreis)
vgl. EN 60204-1) Isolationswiderstand entfallt, nur elektronische Abschaltung
Lagertemperatur -40...+70 °C (Aus-Zustand)
Feuchte Warme 96 Std./95 % relat. Feuchte/40 °C nach CE-Kennzeichnung nach Richtlinie 2014/30/EU, 2011/65/EU
IEC 60068-2-78, Test Cab. ESX10-1...-E zusatzlich Richtlinie
Klimaklasse 3K3 nach EN 60721 = 86 BXHXT) §g154/3%EU é(/)\TEX)
I T N inbaumaBe (B x H x ,5x 70 x 60 mm
Vibrationsfestigkeit 3 g, Prufung nach IEC 60068-2-6, Test Fc (Toleranzen nach DIN 1SO 286 Teil 1 IT13)
Schutzart IEC 60529, DIN VDE 0470 Gewicht ca.40g

Betatigungsbereich IP30
Anschlussbereich IPO0

Vorzugstypen

Vorzugstypen sind die E-T-A Gerate, die unsere Kunden am haufigsten Mengen. Gleichzeitig haben unsere Vorzugstypen kiirzere Lieferzeiten
einsetzen. Wir fertigen unsere Vorzugstypen in besonders groBen  als andere Varianten.

Vorzugstypen Vorzugsnennstréme (A)
ESX10 1 2 3 4 6 8 10 12
ESX10-103-DC24V

X X X X X X X X

Typennummer ® Der Anwender muss dafir Sorge tragen, dass der
ESX10 Elektronischer Sicherungsautomat, mit Strombegrenzung Leitungsquerschnitt des jeweiligen Lastkreises an den Nennstrom

Ausfiihrung des verwendeten ESX10 angepasst ist.

1 ohne galvanische Trennung im Fehlerfall
Signaleingang _ ® Des Weiteren missen in der Anlage oder Maschine besondere
0__ohne Signaleingang Vorkehrungen getroffen werden, (z. B. Einsatz einer Sicherheits-
1 mit Steuereingang IN+, nur ESX10-115 SPS), die ein Wiederanlaufen von Anlagenteilen ausschlieBen
gign';gl';e::;‘zngang RE, nur ESX10-124 (vgl. Maschinenrichtlinie 2006/42/EG und EN 60204-1, Sicherheit
0 ohne von Maschinen). Im Fehlerfall (Kurzschluss/Uberlast) wird der
(nur ESX10-100) Lastkreis durch den ESX10 elektronisch und galvanisch abge-
schaltet.

3  Meldeausgang F
(Sammelsignal, Wechsler), nur ESX10-103
4  Statusausgang SF
+ 24V = OK, nur ESX10-104, ESX10-124
5 Meldeausgang F
(Sammelsignal, SchlieBer/nur ESX10-115 und ESX10-125)
Betriebsspannung
DC 24V  Nennspannung DC 24 V
Nennstrom
05A

Zulassungen (optional)
E  ATEX/IECEx

ESX10-1 0 3- DC24V- 6A Bestellbeispiel
ESX10-1 0 3- DC24V- 2A -E Bestellbeispiel (ATEX-Zulassung)

kundenspezifische Varianten

Sie suchen eine andere Variante dieses Produktes die nicht in
unserem Bestellnummernschlissel enthalten ist? Bitte sprechen Sie
uns an. Wir finden gerne eine Lésung fir Sie.
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Priif- Priifnorm File-Certificate Nr. Nennspannung | Nennstrombereich | Zertifizierter
stelle Temperaturbereich
UL UL 2367 E306740 DC 24V 0,5..12 A 0...50 °C
UL UL 121201 (Class 1, Division 2, Groups | E320024 DC 24V 0,5...12 A 0...50 °C
A, B, C, D)
UL UL 508 E322549 DC 24V 0,5..12 A 0...50 °C
CSA C22.2 No. 14
CSA C22.2 No. 213 (Class 1, Division 2 016186 DC 24V 0,5...12 A 0...50 °C
Groups A, B, C, D)
DNV GL | CG-0339 (classes: temperature: B; TAE000025Y DC 24V 0,5..12 A 0...50 °C

humidity, vibration, EMC: A)

Bureau | ATEX ( EU Richtlinie 2014/34/EU) EPS 18 ATEX 1127 X | DC 24 V 0,5..12 A -20...60 °C
Veritas | EN 60079-0
EN 60079-7
EN 60079-15

IECEX IEC 60079-0 IECEx EPS 18.0059X | DC 24V 05..12 A -20...60 °C
IEC 60079-7
IEC 60079-15

N ESX10
UL2367 60 |
Solid State Overcurrent Protectors
UL File # E306740 54 .
UL 121201 (Hazardous Locations Class I, Division 2, Betatigungsbereich
Group A, B, C, D) A\ s
UL File # E320024 T\ =5
I
ESX10 —
UL 508, CSA C22.2 No. 14 o I
Auxiliary Devices —Industrial Control Equipment ~No L DEEN ¢ DI ¢ DI ¢ )
UL File # E322549 |:: ; E : E : E : Einbaubereich
ESX1 0 IIl ) C ) C ) C 1]
(SP@ CSA C22.2 No: 14
CSA C22.2 No. 213 (Hazardous Locations Class I,
Division 2, Group A, B, C, D) - File # 16186
Operating Temperature Code T4 A/ 0 °C to 50 °C -
- This equipment is suitable for use in Class I, Division 2, gl U U U
Groups A, B, C and D or non-hazardous locations only 4
6.8 Aufstecksperre
et
WARNING - EXPLOSION HAZARD: o
- Do not disconnect equipment unless power has been removed or 50
the area is known to be non-hazardous
- When plugged into the E-T-A 18plus power distribution system the
max. current rating for the 18plus EM module is 48 A.
This device is OPEN type equipment that must be used within a suitable g o@ 21
end-use system enclosure, the interior of which is accessible only through - -
the use of a tool. The suitability of the enclosure is subject to investigation

by the local Authority Having Jurisdiction at the time of installation.
Wiring to or from this device, which enters or leaves the system enclosure,

must utilize wiring methods suitable for Class , Division 2 Hazardous
Locations, as appropriate for the installation.

4 www.e-t-a.de 2003
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Tabelle 1: Spannungsabfall, Strombegrenzung, max. Laststrom

Anschluss- und Bedienelemente ESX10-1xx

Nennstrom | typ. Span- aktive Strombe- | max. Laststrom
IN nungsabfall Ugn | grenzung (typ.) |bei 100 % ED

bei Iy

Ty=40°C |Ty=50°C

05A 70 mV 1,8x 1IN 0,5A 05A
1A 80 mV 1,8 x 1IN 1A 1A
2A 130 mV 1,8 xIN 2A 2A
3A 80 mV 1,8x 1IN 3A 3A
4 A 100 mV 1,8 x 1IN 4A 4 A
6A 130 mV 1,8 xIN 6 A 5A
8 A 120 mV 1,5xIN 8 A 7A
10A 150 mV 1,5xIN 10A 9A
12A 180 mV 1,3xIN 12A 10,8 A
Hinweis:

Bei Reihenmontage ohne Konvektionskiihlung sollte der Geratenennstrom wegen der ther-
mischen Beeinflussung im Dauerbetrieb (100 % ED) nur zu max. 80 % geflhrt werden.

Zeit/Strom-Kennlinie (Ty = 25 °C)

1 1 LINE+ 5 12 je nach Variante
2 11 GND 6 2 LOAD

3 13 je nach Variante 7 Status LED

4 14 je nach Variante 8 EIN/AUS Schalter

Abschaltpunkt
typ. 1,1 x 1, 1,8 x 1, ™1

T T
T T T
5 100 | ‘ ‘
2 ; |Strombegrenzung "
3 - typ. 1,8 x1
4 T yp. 1,
3 10 N
=== =——— —
8 1 |
‘©
ey T
S T
0,1
—
0,01 i !
0 1 2 3 4 51K

Vielfache des Nennstromes

*1) Strombegrenzung typ. 1,8 x Iy bei Iy =0,5A...6 A
Strombegrenzung typ. 1,5 x Iy bei Iy = 8 A oder 10 A
Strombegrenzung typ. 1,3 x Iy bei Iy =12 A

® Im Bereich 1,1...1,8 x Iy *1) betragt die Abschaltzeit typ. 3 s.

® Die elektronische Strombegrenzung setzt ab typ. 1,8 x Iy *1)
ein. Dies bedeutet, dass bei allen Uberlastbedingungen (unab-
héngig von Stromversorgung und Lastkreiswiderstand) bis
zur Abschaltung typ. der 1,8-fache Nennstrom *1) flieBt. Die
Abschaltzeit bewegt sich zwischen 100 ms bis 3 s je nach
Vielfache des Nennstromes oder bei Kurzschluss (ly).

® Ohne die bei typ. 1,8 x Iy *1) einsetzende Strombegrenzung
wirde beim Auftreten einer Uberlast oder eines Kurzschlusses
ein wesentlich hoherer Uberstrom flieBen.

Anschlussbild ESX10-124 (Beispiel)

Electronic Circuit Breaker
ESX10-124-DC 24 V-xxA
Made in Germany

MMM M
MMM M
NHHH

=———[11eahb o———— H N H KN
D—me
o—
Status OUT
Ot——o0

Failsafe

a—=—]|2 LoAD+O—"}

F———|1 LINE+ O—=—
a———[12 sF
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ESX10-124-...

LINE (+)

S1
ON/OFF

Failsafe ‘
—_ J—

Steuerelektronik

|—< Betriebszustand
F ( \\\\ griin/orange/rot
% RE Reseteingang
LI:| I—(ﬁ RE Reseteingang
? SF Statusausgang

L — L —

LOAD (+)
Lastausgang

GND ()
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Tabelle 2: ESX10 - Geratevarianten

Variante Signaleingang Signalausgang
Meldeausgang F Statusausgang SF
ESX10 -... Steuereingang ON/OFF | Reseteingang + 24 V RE Sammelsignal Sammelsignal Status OUT
+ 24V Control IN+ SchlieBer Wechsler +24V=0K

-100

-103 X

-104 X

-115 X X

-124 X X

-125 X X

Tabelle 3: Sicheres Abschalten des ESX10

Sicheres Auslésen von ESX10 bei unterschiedlichen Zuleitungsldngen und Leitungsquerschnitten
Spezif. elektrischer Widerstand Elektrokupfer pg = 0,0178 (Ohm x mm?2) / m
Ug=DC 19,2V (=80 % v. 24 V) Der Spannungsabfall am ESX10 und die Toleranz des
Abschaltpunktes (typ. 1,1 x Iy = 1,05...1,35 x ly) ist schon berlicksichtigt.
ESX10-Nennstromeinstellung Iy (in A) = 3 6
z. B. Abschaltstrom I, = 1,25 x Iy (in A) = 3,75 7,5 — ESX10 I6st nach 3 s aus
Rpmax in Ohm = (Ug / Ip) - 0,050 — 5,07 2,51
ESX10 I16st von 0 Ohm bis zum max. Stromkreis-Widerstand R,.x sicher aus
Leitungsquerschnitt A in mm? — 0,14 0,25 0,34 05 10,75 1 [1.5
Entfernung L in Meter (= einfache L&nge) ges. Leitungswiderstand in Ohm = (R x2x L)/ A
5 1,27 0,71 0,52 0,36 0,24 0,18 0,12
10 2,54 1,42 1,05 0,71 0,47 0,36 0,24
15 3,81 2,14 1,57 1,07 0,71 0,53 0,36
20 5,09 2,85 2,09 1,42 0,95 0,71 0,47
25 6,36 3,56 2,62 1,78 1,19 0,89 0,59
30 7,63 4,27 3,14 2,14 1,42 1,07 0,71
35 8,90 4,98 3,66 2,49 1,66 1,25 0,83
40 10,17 5,70 4,19 2,85 1,90 1,42 0,95
45 11,44 6,41 4,71 3,20 2,14 1,60 1,07
50 12,71 7,12 5,24 3,56 2,37 1,78 1,19
75 19,07 10,68 7,85 5,34 3,56 2,67 1,78
100 25,34 14,24 10,47 7,12 4,75 3,56 2,37
125 31,79 17,80 13,09 8,90 5,93 4,45 2,97
150 38,14 21,36 15,71 10,68 7,12 5,34 3,56
175 44,50 24,92 18,32 12,46 8,31 6,23 4,15
200 50,86 28,48 20,94 14,24 9,49 7,12 4,75
225 57,21 32,04 23,56 16,02 10,68 8,01 5,34
250 63,57 35,60 26,18 17,80 11,87 8,90 5,93
Beispiel 1: max. zulassige Entfernung bei 1,5 mm2 und 3A = 214 m
Beispiel 2: max. zulassige Entfernung bei 1,5 mm2 und 6 A — 106 m
Beispiel 3: gemischte Verdrahtung:
R1 =40 min 1,5 mm2 und R2 =5 m in 0,25 mm?2:
(Schaltschrank --- Sensor-/Aktorebene) R1 = 0,95 Ohm, R2 = 0,71 Ohm
Summe (R1 + R2) = 1,66 Ohm
6 www.e-t-a.de 2003
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(Anschlussdiagramme)

ESX10 Signaleingdnge / -ausgange (Anschlussdiagramme)
Die Signalkontakte werden im Aus- oder Fehlerzustand gezeigt
ESX10-100 ESX10-103 ESX10-104
Ohne Signaleingang/-ausgang Ohne Signaleingang Ohne Signaleingang
Mit Meldeausgang F (Sammelsignal, Wechsler) Mit Statusausgang SF (+24V = Lastausgang EIN)
; .
g & - & 2
c 12
0 2 N S : s
¢ 38 g ¢ 2 3 8 5 & ¢ 2 3 8 5 3
- £ @ s ~ - ¥ 2 I ¥ - = 2 I ¢ o«
Normalzustand: ~ SC/SO geschlossen, SC-SI geoffnet Normalzustand:  SF +24V = OK
Fehlerzustand: ~ SC/SO gedffnet, SC-SI geschlossen Fehlerzustand: ~ SF OV
ESX10-115-... ESX10-124-... ESX10-125-...
Mit Steuereingang IN+ (+DC 24V) Mit Reseteingang RE (+DC 24V ) Mit Reseteingang RE ( +DC 24V|)
Mit Meldeausgang F (Sammelsignal, SchlieBer) Mit Statusausgang SF (+24V = Lastausgang EIN) Mit Meldeausgang F (Sammelsignal, SchlieBer)
: z © :
§ { z £ e 3 ; z
Z ﬁ B T— 1 LI E r/_ 3
ﬁ_l s v k| g_l <
S [$] & k=)
@ @
. 3 N ¥ i e S
¢ % 3 § =z 3 g 2 g 5 & RN 3 & 9
- =2 L .t e T e L e
Normalzustand: ~ SC-SO geschlossen Normalzustand: ~ SF +24V = OK Normalzustand: ~ SC-SO geschlossen
Fehlerzustand: ~ SC-SO gedffnet Fehlerzustand:  SF OV Fehlerzustand: ~ SC-SO gedffnet
Montagebeispiel Modul 17plus Montagebeispiel Modul 18plus
Modul 17plus fiir ESX10-1xx ) Modul 18plus fiir ESX10-100 / ESX10-103
Technische Daten siehe Produkte Stromverteiler Module Technische Daten siehe Produkte Stromverteiler Module
Nut fur Aufnahme von 106
Bezeichnungsschildchen z.B.:
| Phoenix, Weidmiiller, Wieland -
\ | i
> 2
=\
I 1 = H ©
R m=—n—s 3
o
©®
[ 1
1o} S ‘ ‘
SE: N
! T =) : : ‘
63 G-Schiene 6| 25 25 |
115 EN 50035-G32 max. 38
Hutschiene
EN 50022-35x7,5
Nut fiir Einspeiseschiene
rechtes Anschlusselement
linkes Anschlusselement
Mittelteil
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ATEX-Version ES

ZJEQIZA

(=)
emesnme remmosey E=T=A Elektrotechnische Apparate GmbH semeseme rrenecsey | E-T-A Elektrotechnische Apparate GmbH
EU-Konformitétserkldrung nr. 100.218.1053-01 EN ISO/IEC 80079-34:2011 Explosionsgeféhrdete Bersiche - Teil 34:
Declaration of Conformity Anwendung von Qualitéts fir die | g von Ex-
Wir F_;-_?maﬂma?;gnggag‘l rat; gmh“ F I Explosive \ppli of quality systoms for equipment manufacture
we Industriestral ? orf, German
¥ EN 50581:2012 1e D zur von Elektro-
(Mame und Anschrifl des Anbieters / supplier's name and address) und E o ich der m"wm
erklaren in alleiniger Verantworlung, dass das Produkt Technical documentation for the assessment of electrical and electronic products with respect to
declare under our sole responsibility that the product the restriction of hazardous substances
El i /B
Typitype: (Titel undioder Nr. sowie Ausgabedatumn der Norm(en) oder der anderen nonmativen Dokumante / Tlls and
ESX10-1...E for number end date of issue of the or
ESX10-TA...-E Altdorf, 19.September 2018 /9 (,QL
ESX10-TB...-E ;
ESX10-TC... -E :
und Dirtum dar Aussteliung / pw&ﬁmﬁwm)
(Bezeichnung, Typ/Modell, avil. name, typaimodel, optionaly mmmumj lhmm.‘“mwln-.'m“
auf das sich diese Erkldrung bezieht, mit den wesentlichen A erungen signature or equivalent of autharized person)
Dieso bmm" rolales, s in with th of fallowing
g dar zamst;)zu EMV-Richtini :
inie
ot L 2014/30/EU EMC directive
- Kenformitatsonsanng  2014/34/EU ATEX-Richtlinie
von Anbiolem = Teil :  2014B4/EU ATEX directive
Algemeina
it 2011/65/EU Beschrankung bestimmier gefdhriicher Stoffe {(RohS)
2011/88/EU Restriction of hazardous substances (RohS)
i -
Conformiy is following ~ Zur der Ubereinsti wurde(n) fol I oder
DwDass bty nomlat\ven Dokumente halangmqen:
ISOUEC 17080-1:2010 following
assossment EN 61000-6-2: 2005  El EMV
ey e st Teil 6-2: Fachgrundnormen — swraaugkan fur Induﬂﬂehere!che )
v (EMC) Part 6-2: Generic: standards.~ Immunity for industrial
environments
EN 61000-6-3: 2007 +A1:2011 _Elekiromagnetische Venrsqnchkelt (EMV]
Teil 6-3: Fachgrundnormen — fiir Wo

sowie
Elmmmngnm: compatibility (EMC) Pms-s Generic standards — Emission standard for
residential, commercial and light-industrial environments:

EN 60079—0 2012+A11 .2013 Explosionagaflhrdehe Bereiche - Teil 0:
gen/ Explosive - Parto:

(‘«--I mqmunm

EN 60079-7: 2015 Explosionsféhige Atmosphére - Teil 7: Gerateschutz durch
embh& Sicherheit "e” / Explosive atmospheres - Part 7: Equipment protection by increased

EN 60079-15:2010 i i - Teil 15:
durch Ziindschutzart "n" / Explosive atmospheres - Part 15: Equipment protection by type of
protection "n®

_ E-T-A Elekirotechnische Apparale G’ﬂbH-Td-mmHYWO-FM +49 8187 10398

form: KE_01.12. 2015 22 fom: KE_01.12.2015

Die zur Verfiigung gestellten Informationen zu unseren Produkten sind nach unserem Wissen
genau und zuverldssig, jedoch Ubernimmt E-T-A keine Verantwortung firr den Einsatz in
einer Anwendung, die nicht der vorliegenden Sperzifikation entspricht. E-T-A behalt sich
das Recht vor, Spezifikationen im Sinne des technischen Fortschritts jederzeit zu &ndern.
MaBanderungen sind vorbehalten, bei Bedarf bitte neuestes MaBblatt mit Toleranzen anfor-
dern. MaBe, Daten, Abbildungen und Beschreibung sind unverbindlich! Anderungen sowie
auch Irrtimer und Druckfehler vorbehalten. Die Bestellbezeichnung der Gerdte kann von
deren Beschriftung abweichen.




